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EN ACAUTION: Arches are under tension. Grasp firmly on both ends and use care

while removing to avoid injury.

IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It
contains important information. Adult assembly required. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating
our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed.

CLEANING INSTRUCTIONS: Mat - Machine wash with cold water, gentle cycle. No bleach. Air dry. Toy - Clean before use with a damp cloth and mild soap.
Air dry. Do notimmerse in water.

ES APRECAUCION: Los arcos se encuentran bajo tensién. Sujetar firmemente

en ambos extremos y tener cuidado al quitar para evitar dafios.

IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para
referencia futura. Contiene informacion importante. Debe ser armado por un adulto. Para uso familiar Ginicamente. Como parte de un proceso continuo,
mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, lasimagenes del paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra
en el interior.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Alfombrilla - Lave en lavadora con agua fria y ciclo suave. No use cloro. Deje secar al aire. Juguete - Limpie antes
de usar con un paiio himedo y jabdn suave. Dejar secar al aire libre. No sumerja en agua.

FR AATTENTION + Les arches sont sous tension. Saisir solidement a chaque

extrémité et enlever avec prudence pour éviter toute blessure.

IMPORTANT : Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a I'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice
afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. L'assemblage doit étre effectué par un adulte. Pour un usage
familial uniquement. Nous nous efforcons constamment d’améliorer et d’actualiser nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent
parfois différer du produit qu'il contient.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Tapis - Laver en machine a I'eau froide, cycle délicat. Ne pas javelliser. Laisser sécher a I'air libre. Jouet - Nettoyer avant
usage a l'aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a I'air libre. Ne pas plonger dans I'eau.
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DE AVORSICHT: Bogen stehen unter Spannung. Greifen Sie beide Enden und

walten Sie Vorsicht beim Entfernen, um Verletzungen zu vermeiden.

WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpack ial und alle Befesti lemente, bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung
und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie entﬁéltwichtige Informationen. Muss von einem Erwachsenen zusammengebaut
werden. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann
manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen.

REINIGUNGSHINWEIS: Matte - Maschinenwasche mit kaltem Wasser, Schonwaschgang. Kein Bleichmittel verwenden. An der Luft trocknen lassen.
Spielzeug - Vor der Verwendung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen. Nicht ins Wasser eintauchen.

PL AUWAGA: tuki sa napiete. Nalezy mocno chwyci¢ przy obydwu koricach i

ostroznie wyja¢, aby uniknac obrazen.

WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usunac catos¢ op ia i mocowan. Opak ie i instrukcje nalezy zachowac na przysztosc.
Zawiera ono wazne informacje. Produkt przeznaczony jest wyfacznie do uzytkowania przez jedng rodzine. W ramach statego procesu doskonalenia
ciagle ulepszamy i uaktualniamy nasze wyroby. Widok produktu na opakowaniu moze niekiedy rézni¢ sie od produktu wewnatrz. WSKAZOWKI
DOTYCZACE CZYSZCZENIA: MATA: Prac w pralce w zimnej wodzie, cykl tagodny. Nie wybielac. Suszyc¢ roztozona na ptasko w temperaturze pokojowej.
Zabawka — Przed uzyciem nalezy wyczyscic wilgotna Sciereczka i tagodnym mydtem. Wysuszy¢ na powietrzu. Nie zanurzac w wodzie.

AATTENZIONE: Gli archi sono in tensione. Afferrarli strettamente su

entrambe le estremita mentre li si toglie per evitare lesioni.

IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle
istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. Esclusivamente a uso
mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare
diverse dal prodotto contenuto all'interno.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Tappetino - Lavare in lavatrice in acqua fredda a ciclo delicato. Non candeggiare. Lasciare asciugare allari. Giocattoli - Prima dell'uso pulire
con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all'aria. Non immergere in acqua.
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